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118 Romeo und Fulie

Bierter Aufiua,

Crfier Auftritt.
Parer Lovenyo’s IJelle.
Pater Lorenso, und Paris,

Zorenzo.  Aufden Donnerfiag, Hevr Braf? —
Die Jeit ift fehr Eurs.

Daris.  Mein Vater Kapulet will e fo haben

und meine Langfmeeit wird feier Eile feine Din:
dernif in ben Weg legen.

gorenso. Sic fagen , daf Sie die Gefinnung
bed Frauleins noch nicht Eennen. Dic Sache gebt
nicht, wie fie joll; fie aefallt miv gav nicht,

Darigs. Sie weint gang tbermagia nber Tybalts
Zod 5 Desdweaen hab’ ich ibr noch wenig von Liebe
gefaats denn BVenug lachelt niche in einem Thranen:
vollen Haufe. Fhr Vater halt ed fiur gefabrlic) ,
daf fie fich von der Betriubnif fo fehr beherrichen
lafit, und befthleunigt daber mit qutem Vorbedacht
unfre Vermablung , um ihren Thranen Einbalt 3u
thun , mit denen fie fich in ihrer Ginfameeit 1 jehr
befchaftigt, und die viclleicht durch Gefellfchaft ez
fiillt werden.  Begreifen Sie nun die Urfache diefer
Cilfertigeit ?

Fovenso, cvaits) T wollt’, ich wiifite die
Urfache nicht, twarum ¢8 langfam achen follte! —
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ceaity Sebn Siey Herr Graf, da tommt das Frau:
Tein auf meine Jelle ju.
( Sufie Eonumt. )

Daris. Willlommen , meine gnadige Frau, und
Gemablinn !

Julie. So fann idy exfe dann heifjen ,  Horv
Graf, wenn i) verbeprathet bin.

Paris. Dags tann, das muf funftiaen Donnerd:
tag aefcheben, meine Theure,

Julie. Wad gejchehen muf, dag wid gefcheben,

gorenso. Das ift wobl cinmal gewifi.

Paris, Kommen Sie, um bey dem Pater hier
0 beichten ?

Sulie.  Wenn ich darauf antivortete fo wued
ich Jhnen beichten.

Pavig. Leugnen Sie thm yeniaftens nicht, daf
Gie mid) lieben.

Tyulie. ) will Fhnen geftehen ,dag ich ifm licbe.

Daris. 1nd ihm werden Sie gang gewif gefies
Pen ¢ Daf Sie mich lieben.

ulie.  Wenn ich das thue , fo wud ¢8 allemal
Beifer oo, 8 hinter Fhrem Rucdon, ol Jhnen
ing Geficht su fagen.

Davis.  Avmes Madehen, Ddein Geficht it gang
durch Thranen entfiellt,

Tulie. Die Thranen Haben nuy cinen tiemen
Sieg dadurch exhalten 5 denn ed war vorhin {chon
fthlecht genng.

Davis. Wenn du dad faaft fo thuft bu deinem
Gieficht mehr gu nahe, ald alle dene Thranen.
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Julie.  Was die lautre Wabrbeit ift, Herr Graf,
Das tfi feine Verlatimding , und was ich da fagte,
fagte ich meinem Gefichte.

Paris. Dein Gejicht gebort miv 3 und du haf
¢8 verlaumbdet.

Julie. 38 mag wobl feyn 5 denn miv gehort 8
wirthich nicht — it ed Fhnen ist qeleqen ;  ehrs
wurdiger Herr? Oder {oll ich nach der Vefper twic:
ber Eommen ?

Forenzo. Gh babe ikt Jeit , meine fchmermii:
thige Todhtet — Herr Graf, mit Shrer Grlaub-
ng —

Pavig. Bebute Gott, daf ich Jhre Andacht ios
ren follte! — Gulie, Einftigen Donnerfrag will ich
dich frub genug wecfens big dabin lebe wobhl , und
nimm Ddiefen frommen Kuf,

O Pavis gelit ah.)

Julie. O verfehlief die THHT : und wenn du
das gethan baft , fo fomm , und weine mit mir,
Alle Hoffnung , alle Rettung, alle Hilfe ift vorbey !

gorenso.  O! Fulie, id) fenne dein Leiden fchon ;
¢s trantt mich fo febr , daf ich faum meiner felbft
mebr machtig bin. Sy hore, dumuft dich am Don:
nevstage mut diefern Grafen verheyrathen ; und nichts
fann ¢ Bintertreiben,

Julie. Sage mir nicht, dag du dashork, wenn
du mir nicht fagen fannft, wie e ju verhindern it
Kannft du mir, bey aller deiner flugheit , feine
Hulfe fchaffen , o billige wenigftens meinen Ents
folug 5 und ich will mic fogleich burch diefen Dolch
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Hitlfe fchaffern.  Gott vereinigte mein und Romeo’s
Hers 5 du, unfie Handes und ¢he diefe Hand, die
du meinem Romeo verficgelt b aft, die Befatigung
gines andern Vergleichs werden, oder mein freved
Hery mit verrathrifchem Abfall fich einem andern et:
acber foll, eber foll diefed bepde toden ! Oju'h mie
alfo , vermoae deiner viellabrigen CErfabrung, auf
der Stelle cinen guten Rath; oder , fieh » jwifchen
meinem hoffuungsdlofen Schickfal und miv foll dies
fer Dolch der Schiedsvichter werden. G {oll bagd
fchlichten ; wad deine lange Eefabrung und Gefchia
lich€eit nicht mit Anftand beylegen fonnte. Antwors
te miv bald.  Mich verlanaft u flerben, mwenn dag,
ad du antworte(t, miv von feiner Hulfe fagt.
gorenyo.  Halt, Todyter ;5 ich entdecte eine vt
von Hoffnung, die von eincm eben o vergheifelten
Mittel abbanagt, wic dad Sdicfal ift, Ddasd ivir
vermeiden wollen.  Bift du enffchloffen genug , div
eher {elbft dad Leben su nehmen ;, ald den Grafen
Paris su heyrathen , o vermuth’ ich , du wivit etz
wasd unternehmen , dasg dem Tode aleich tfi, um
ciner Schanbe ju entgefen , der du dich durch den
Fod felbit su entiiehen bereit biff. Wenn du da-
a1 Hers aenug baft, fo will i) div ein Diattel fagen.
Tulie. O! beig mich, cher, ald den Parid ju
Hevrathen, von Den Rinnen jenes Thurms herab
foringen, oder auf Straffen, von Haubern Defekt,
wanbern s oder beifi mich daverweilen, wo Schlans
aet find 5 fette mich mit heulenden Baren ufams
men s oder verbivg mich des Nachid in ein Beins
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bhaud, aang mit vaffelnden Tobtentnochen tiberbeckt,
mit {thivarien Sdienbetnen, und gelden, fablen
Hirnfchadeln s obder heiff mich in cin frifch gemach.

ted Grab agebeny und mich neben cinen Todien
fein Leichentuch verberaen — Dinge, die ich fonfi
nue duvfte nennen hoven, um ju gittern! — Und

ich merd ed obne Furcht und Bebenten thun, um
ol eine unfteafliche Gattinn fiir meinen theuven Ges
lichbten zu leben.

gorerzo. Inohian denn: geh nach Haufe, fey
aufaecatint, iiliae dreiny den Grafen ju heyras
then.  Poracn ift 9 1en Abend mach
Anftalt, allem i fchlafens laf Deine Warterinn
nicht bey div in Einem Jimmer liegen. 1D wenn
bu dann im WBette brft, o nimm diefe ?{la;l‘i;c, und
trinte diefen Tvant vein audy alddann wird {ogleich
ein falted und fchlafriged Gefuhl durdy alle deine
dern laufen, unbd alle deine Lebendgeifier erguet:
fen ¢ fetn Puld wird feinen naturlichen Gan
Balten ; fonDern ¢ fperben aufboren,
Keine Warme, fen Athem wird 1-5:.\-,w!t:l‘n, Dag
bu noch lebft: die Nofen auf beinen Livpen und
Wangen weeden in bleiche Afche :-..‘ in fchwinden;
beine Unglieder werden fich {chitelfe als ob ber
Zod felbft fie vor dem Lichte Des ¢ viegelt
hattes ieder Theil Deines Korpers, 1er nachaicbie
gen Biegfameeit beraubt, wid fieif, talt, und fiare
fcheinen; mwie der Todb. Und in Ddiefer erborgten
®leichheit dedwelfen Tobed witft du ywey und vieviig
SGtunden fortbleiben , und dann wic von cinem {ufz

woch; mov
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fen Schlummer evivachen, Wenn nun der Vradtis
gam Des Morgens tommt, dich aus demn Vette
wecken, o bift du todt, und wirft, nadh der Sitte
unferd Landed , in deinem fchonften Anitta, unbes
Dectt auf die Baare gelegt, und in das Beardbnif
beiner Familie gebracht, in eben das Gierolbe, wo
alle die AbEommlinge dev Kavulet licgen.  §n der
Swijchenieit , big bu wieder evwaddt, foll Romeo
pureh meine Briefe unfern Anfchlag exfabren, und
Dicher tommen; ev und ich wolen dein Erwachen
abwarten , und noch in eben der Nacht foll Romeo
Dicd) von bhier nach Mantua bringen.  Hicdureh
wirft du von der Schmach, die dir dbrobt, qevettet,
wenn nicht etiwa twanfelmitthiger Gigenfinn, ober
weibliche Furcht deinen MMuth in der Ausfihruug
unterbrechen.

jliilt‘. indem fie die Flafche nimmt ) Biieh mird; o!
gich mivg 5 fage miv nichts von Furcht.

gorenyo. Da — Fit geh 5 bleib gefest und
fen aluclich duvch diefen Entfchlug,  Jch will ciligit
etnen Ordensbruder mit Briefen an Deinen Gemabhl
nach Mantua fenden,

Tulie. O Liebe! gieh mir Stavee! und Star:
Fe wird miv Hulfe geben,  Lebe wobl mein thenver
Pater ! —

(&ie gehn ab. )
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